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Dokumendi (EN 16232:2013) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 252 ,,Child use and care articles®,
mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2014. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid tuleb
kehtetuks tunnistada hiljemalt 2014. a veebruariks.

Tuleb p6orata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/v6i
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.



EVS-EN 16232:2013

1 KASITLUSALA

See Euroopa standard maarab kindlaks ohutusnouded ja vastavad katsemeetodid imikukiikedele, mis on
moeldud lastele kaaluga kuni 9 kg voi neile, kes ei ole voimelised istuma kdrvalise abita.

Kui imikukiigel on mitu funktsiooni voi sellele saab anda teise funktsiooni, siis rakenduvad sellele
asjakohased Euroopa standardid.

Kiiged, mis langevad EN 71-8 késitlusalasse, on selle Euroopa standardi kasitlusalast vélja jaetud.

Vaadake pohjendusi jaotises A.1.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib tiksnes viidatud
valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 71-3:1994. Safety of toys — Part 3: Migration of certain elements

EE MARKUS Selle tolke avaldamise hetkel kehtiv Euroopa standard EVS-EN 71-3:2013 on avaldatud eestikeelse
Eesti standardina EVS-EN 71-3:2013+A1:2014 ,Manguasjade ohutus. Osa 3: Teatud elementide migratsioon®.

EN 1103. Textiles — Fabrics for apparel — Detailed procedure to determine the burning behaviour

EN 61558-2-7. Safety of power transformers, power supplies, reactors and similar products — Part 2-7:
Particular requirements and tests for transformers and power supplies for toys (IEC 61558-2-7)

EN 61558-2-16. Safety of transformers, reactors, power supply units and similar products for supply
voltages up to 1 100 V — Part 2-16: Particular requirements and tests for switch mode power supply
units and transformers for switch mode power supply units (IEC 61558-2-16)

EN 61672-1. Electroacoustics — Sound level meters — Part 1: Specifications (IEC 61672-1)
EN 61672-2. Electroacoustics — Sound level meters — Part 2: Pattern evaluation tests (IEC 61672-2)
EN 62115:2005. Electric toys — Safety (IEC 62115:2003, modified + A1:2004)

EE MARKUS Standard EN 62115:2005 on avaldatud eestikeelse Eesti standardina
EVS-EN 62115:2005+A2+A11+A12 ,Elektrilised manguasjad. Ohutus”.

EN ISO 3746:2010. Acoustics — Determination of sound power levels and sound energy levels of noise
sources using sound pressure — Survey method using an enveloping measurement surface over a
reflecting plane (ISO 3746:2010)

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.
3.1

imikukiik (infant swing)

statsionaarselt paigaldatud raami ja mehhanismiga seade, mis vdimaldab kiigutada last, kes ei ole
voimeline iseseisvalt istuma





